Absender / Sender
*please print your name and address*

Einsenden an: / send to:

Bundesamt fur Justiz
- Bundeszentralregister -
Sachgebiet IV 21/ IR

53094 Bonn

Aktenzeichen (falls vorhanden) / Ref. No. (if available)

V21 D /

BITTE MASCHINELL ODER
PER HAND MIT DRUCKBUCHSTABEN AUSFULLEN!
PLEASE TYPE OR USE CAPITAL LETTERS!

Ich beantrage die Erteilung eines Flihrungszeugnisses.
** | apply for a certificate of good conduct.
Die Gebuhr fur das Fuhrungszeugnis in Héhe von € 13.00 habe ich
** The fee of € 13.00
() Dbereits bezahlt

please ** has already been paid by me
tick () Dbeigefugt

appr. ** js enclosed

box~ () uberwiesen am:

** has been transferred on ................ to

Deutsche Bundesbank - Filiale Bonn -

BLZ 380 000 00, Konto-Nr. 380 01005

BIC/swift-Nr..MARKDEF1380, IBAN-Nr.: DE24 3800 0000 0038 001005
fur/to Bundesamt fiir Justiz

(bitte Zahlungsnachweis ggf. Fotokopie beiftigen)

(**please attach proof of payment, e.g. copy of bank order)**

MEINE PERSONENDATEN LAUTEN / MY PERSONAL DETAILS AR E

Geburtsdatum / date of birth:
Geburtsname / name at birth :
Familienname / present family name:
Vornamen / all given names:
Geburtsort / place of birth:

Staatsangehorigkeit / nationality:

Unterschrift / signature:

Vorstehende Unterschrift und die persénlichen Daten
The above signature and personal details are hereby

Datum/date Siegel/seal
Hausanschrift: Postanschrift: Telefon:
Adenauerallee 99-103 53094 Bonn national:
53113 Bonn

www.bundesjustizamt.de

international: +49 (228) 9 94 10-40

werden hiermit beglaubigt.

authenticated.
Botschaft/Embassy Konsulat/Consulate
Behorde/Authority Notar/Notary Public

Telefax:
national: (0228) 9 94 10-50 50
international: +49 (228) 9 94 10-50 50

(0228) 9 94 10-40



